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初級中国語「レポート課題」(発音編その１) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書『誰でも簡単に話せる中国語日常会話』（田中英夫著、朝日出版社）発音編（１４頁～３１ 

頁）の学習内容を参考に、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題（発音編その１）を解答して下さい。 

 A B 解答 

１． 中国南方地区のことばを基礎にする共通語 

➔普通话 

中国北方地区のことばを基礎にする共通語 

➔普通话 

 

２． 阿倍仲麻呂 

➔遣隋留学生 

阿倍仲麻呂 

➔遣唐留学生 

 

３． 妈妈 māmā 

➔母親  

妈妈 māma 

➔母親  

 

４． k(e) 

➔子音の有気音 

k(e) 

➔子音の無気音 

 

５． jú（局）➔子音（j）＋母音（u）からなる音節 

➔母音（u）の原型は ü 

jú（局）➔子音（j）＋母音（u）からなる音節 

➔母音（u）の原型は u 

 

６． Chūn(春)➔子音（ｃｈ）＋母音（un）からなる音節 

➔母音（un）の原型は uen 

Chūn(春)➔子音（ｃｈ）＋母音（un）からなる音節 

➔母音（un）の原型は uan 

 

７． ei 
➔複母音 

er 
➔複母音 

 

８． 艺术 

➔中国の簡体字 

芸術 

➔中国の簡体字 

 

９． chuī(吹く)➔子音（ｃｈ）＋母音（ui）からなる音節 

➔母音（ui）の原型は uei 

chuī(吹く)➔子音（ｃｈ）＋母音（ui）からなる音節 

➔母音（ui）の原型は uai 

 

１0． 中国の特別行政区 

➔香港 

中国の特別行政区 

➔上海 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(発音編その２) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書『誰でも簡単に話せる中国語日常会話』（田中英夫著、朝日出版社）発音編（１４頁～３１ 

頁）の学習内容を参考に、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題（発音編その２）を解答して下さい。 

 A B 解答 

１１． ài (爱) 

➔複母音からなる音節（原形のまま） 

ài (爱) 

➔n と ng を伴う母音からなる音節（原型のまま） 

 

１２． yóu (油) 

➔複母音からなる音節(原型は iou) 

yóu (油) 

➔複母音からなる音節(原型は you) 

 

１３． yuè (月) 

➔複母音からなる音節（原型はüe） 

yuè (月) 

➔n と ngを伴う母音からなる音節（原型はüe） 

 

１４． wǔ (五) 

➔単母音からなる音節（原型は u） 

wǔ (五) 

➔複母音からなる音節（原型は u） 

 

１５． jué（决）➔子音（j）＋母音（ue）からなる音節 

➔母音（ue）の原型は üe 

jué（决）➔子音（j）＋母音（ue）からなる音節 

➔母音（ue）の原型は ue 

 

１６． yī (衣) 

➔単母音からなる音節（原型は i） 

yī (衣) 

➔単母音からなる音節（原型は yi） 

 

１７． yīng (英) 

➔n と ngを伴う母音からなる音節（原型は ing） 

yīng (英) 

➔n と ngを伴う母音からなる音節（原型は ying） 

 

１８． ēn (恩)    

➔n と ngを伴う母音からなる音節（原型のまま） 

ēn (恩)    

➔複母音からなる音節（原型のまま） 

 

１９． qún (群)➔子音（q）＋母音（un）からなる音節 

➔母音（un）の原型は uen 

qún (群)➔子音（q）＋母音（un）からなる音節 

➔母音（un）の原型は ün 

 

２0． niú（牛）➔子音（n）＋母音（iu）からなる音節 

➔母音（iu）の原型は iu 

niú（牛）➔子音（n）＋母音（iu）からなる音節 

➔母音（iu）の原型は iou 

 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(文法編・読解編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書[新版]『会話で学ぶ/CD付初級中国語』（田中英夫著、丸善プラネット）第１課（２０

頁～２３頁）と第２課（２５頁～２９頁）を学習して、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題を解答し

て下さい。 

 A B 解答 

２１． 现在七点一刻。 

➔今七時十五分です。（日本語訳） 

现在七点一刻。 

➔今七時四十五分です。（日本語訳） 

 

２２． あなたの名前は何と言いますか。 

➔你叫什么名字？（中国語訳） 

あなたの名前は何と言いますか。 

➔你姓什么名字？（中国語訳） 

 

２３． お会いできて非常に嬉しいです。 

➔见到您非常高兴。（中国語訳） 

お会いできて非常に嬉しいです。 

➔见到我非常高兴。（中国語訳） 

 

２４． あなたは何時に学校に行きますか。 

➔你几点去学校？ 

あなたは何時に学校に行きますか。 

➔你几点学校去？ 

 

２５． 不用客气。 

➔Búyòng kèqì。(中国語ピンイン)              

不用客气。 

➔Búyòng kèqi。(中国語ピンイン)    

 

２６． 明日は何曜日ですか。 

➔明天星期几？（中国語訳） 

明日は何曜日ですか。 

➔明天几星期？（中国語訳） 

 

２７． お名前は何とおっしゃいますか。 

➔您贵叫？（中国語訳） 

お名前は何とおっしゃいますか。 

➔您贵姓？（中国語訳） 

 

２８． 明日は金曜日です。 

➔明天星期五。（中国語訳） 

明日は金曜日です。 

➔明天星期四。（中国語訳） 

 

２９． 私もとても嬉しいです。 

➔我也很高兴。（中国語訳） 

私もとても嬉しいです。 

➔我很也高兴。（中国語訳） 

 

３0． 您好！ 

➔Níhǎo！(中国語ピンイン)  

您好！ 

➔Nínhǎo！(中国語ピンイン)  

 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(文法編・読解編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書[新版]『会話で学ぶ/CD付初級中国語』（田中英夫著、丸善プラネット）第３課（３１

頁～３５頁）と第４課（３７頁～４０頁）を学習して、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題を解答し

て下さい。 

 A B 解答 

３１． 私は２年間勉強しました。 

➔我学了两年。（中国語訳） 

私は２年間勉強しました。 

➔我学了二年。（中国語訳） 

 

３２． 彼はインターネットをしていません。 

➔他没在上网。（中国語訳） 

彼はインターネットをしていません。 

➔他在没上网。（中国語訳） 

 

３３． 彼女はプリンタを持っていません。 

➔她没有打印机。（中国語訳） 

彼女はプリンタを持っていません。 

➔她有打印机没。（中国語訳） 

 

３４． あなたは何年間勉強しましたか。 

➔你学了几年？（中国語訳） 

あなたは何年間勉強しましたか。 

➔你了学几年？（中国語訳） 

 

３５． 上网 

➔diàn nǎo(中国語ピンイン)              

电脑 

➔diàn nǎo(中国語ピンイン)    

 

３６． あなたは妹がいませんか。 

➔你有没有妹妹？（中国語訳） 

あなたは妹がいませんか。 

➔有你妹妹没有？（中国語訳） 

 

３７． 中国語の発音はわりと難しいです。 

➔汉语的发音不太难。（中国語訳） 

中国語の発音はわりと難しいです。 

➔汉语的发音比较难。（中国語訳） 

 

３８． 張さんは何をしていますか。 

➔小张在干什么？（中国語訳） 

張さんは何をしていますか。 

➔小张在什么干？（中国語訳） 

 

３９． 彼女は電話をしているところです。 

➔她在打电话呢。（中国語訳） 

彼女は電話をしているところです。 

➔她电话打在呢。（中国語訳） 

 

４0． 中国語の文法はあまり難しくありません。 

➔汉语的语法比较难。（中国語訳） 

中国語の文法はあまり難しくありません。 

➔汉语的语法不太难。（中国語訳） 

 

 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(文法編・読解編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書[新版]『会話で学ぶ/CD付初級中国語』（田中英夫著、丸善プラネット）第５課（４２

頁～４５頁）と第６課（４７頁～５０頁）を学習して、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題を解答し

て下さい。 

 A B 解答 

４１． あなたの弟は何歳ですか。 

➔你弟弟多大？（中国語訳） 

あなたの弟は何歳ですか。 

➔你弟弟多高？（中国語訳） 

 

４２． 老师 

➔lǎosī (中国語ピンイン) 

老师 

➔lǎoshī (中国語ピンイン) 

 

４３． 私の家は蘇州にあります。 

➔我家在苏州。（中国語訳） 

私の家は蘇州にあります。 

➔我家苏州在。（中国語訳） 

 

４４． 彼は病院で働きます。 

➔他在医院工作。（中国語訳） 

彼は病院で働きます。 

➔他在工作医院。（中国語訳） 

 

４５． 蘇州は上海から遠いですか。 

➔苏州离上海远吗？（中国語訳） 

蘇州は上海から遠いですか。 

➔离上海远苏州吗？（中国語訳） 

 

４６． 蘇州は東洋のベニスと言われています。 

➔苏州被称为东方的威尼斯。（中国語訳） 

蘇州は東洋のベニスと言われています。 

➔苏州称被为东方的威尼斯。（中国語訳） 

 

４７． 蘇州は水の都だそうですね。 

➔听说苏州是座水城。（中国語訳）      

蘇州は水の都だそうですね。 

➔听说水城是座苏州。（中国語訳）      

 

４８． ご両親はどこで働いていますか。 

➔你父母在哪里工作？（中国語訳） 

ご両親はどこで働いていますか。 

➔你父母哪里在工作？（中国語訳） 

 

４９． 私はしょっちゅう上海へ遊びに行きます。 

➔我经常去上海玩。（中国語訳） 

私はしょっちゅう上海へ遊びに行きます。 

➔我经常去玩上海。（中国語訳） 

 

５０． 私は妹より三歳年上です。 

➔我比妹妹小三岁。（中国語訳） 

私は妹より三歳年上です。 

➔我比妹妹大三岁。（中国語訳） 

 

 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(文法編・読解編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書[新版]『会話で学ぶ/CD付初級中国語』（田中英夫著、丸善プラネット）第７課（５２

頁～５５頁）と第８課（５７頁～５９頁）を学習して、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題を解答し

て下さい。 

 A B 解答 

５１． 私は焼きそばを食べたい。あなたは？ 

➔我想吃炒面,你呢？（中国語訳） 

私は焼きそばを食べたい。あなたは？ 

➔我想炒面吃,你呢？（中国語訳） 

 

５２． 私は４本のペンを買います。 

➔我买四本钢笔。（中国語訳） 

私は４本のペンを買います。 

➔我买四枝钢笔。（中国語訳） 

 

５３． 私はセーター１枚を買います。 

➔我一件毛衣买。（中国語訳） 

私はセーター１枚を買います。 

➔我买一件毛衣。（中国語訳） 

 

５４． 私は食堂へ夕食を食べに行きます。 

➔我去食堂吃晚饭。（中国訳） 

私は食堂へ夕食を食べに行きます。 

➔我吃晚饭食堂去。（中国語訳） 

 

５５． 全部で 150元です。 

➔一共一百五十块钱。（中国語訳） 

全部で 150元です。 

➔一百五十块一共钱。（中国語訳） 

 

５６． 我不想看电影。 

➔私は映画を見たくない。（日本語訳） 

我不想看电影。 

➔私は映画を見ない。（日本語訳） 

 

５７． クレジットカードで支払ってもいいですか。 

➔可以用信用卡付款吗?（中国語訳） 

クレジットカードで支払ってもいいですか。 

➔可以信用卡付款用吗?（中国語訳） 

 

５８． このネックレスはいくらですか。 

➔这条项链多少钱？（中国語訳） 

このネックレスはいくらですか。 

➔这件项链多少钱？（中国語訳） 

 

５９． 私は２枚の便箋を買います。 

➔我买两张信纸。（中国語訳） 

私は２枚の便箋を買います。 

➔我买两枚信纸。（中国語訳） 

 

６0． あなたは何を飲みたいですか。 

➔你喝想什么？ 

あなたは何を飲みたいですか。 

➔你想喝什么？ 

 

 

 

 

 



初級中国語「レポート課題」(文法編・読解編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書[新版]『会話で学ぶ/CD付初級中国語』（田中英夫著、丸善プラネット）第９課（６１

頁～６４頁）と第１０課（６６頁～６９頁）を学習して、「復習とまとめ」の二者択一クイズ式課題を解答

して下さい。 

 A B 解答 

６１． 喜欢 

➔xǐhuān (中国語ピンイン) 

喜欢 

➔xǐhuan (中国語ピンイン) 

 

６２． 我会一点汉语。 

➔私は中国語が少しできます。（日本語訳） 

我会一点汉语。 

➔私は中国語ができます。（日本語訳） 

 

６３． 去年の夏休み、あなたはどこに行きましたか。 

➔去年暑假去了你哪里？（中国語訳） 

去年の夏休み、あなたはどこに行きましたか。 

➔去年暑假你去了哪里？（中国語訳） 

 

６４． 私は北京に行きました。 

➔我去了北京。（中国語訳） 

私は北京に行きました。 

➔我去过北京。（中国語訳） 

 

６５． 天安门 

➔Tiānānmén（中国語ピンイン） 

天安门 

➔Tiān’ānmén（中国語ピンイン） 

 

６６． 教えてもらえますか。 

➔你能教我吗？（中国語訳） 

教えてもらえますか。 

➔你教我能吗？（中国語訳） 

 

６７． 私はポップスが好きです。 

➔流行歌曲喜欢我。（中国語訳） 

私はポップスが好きです。 

➔我喜欢流行歌曲。（中国語訳） 

 

６８． 私はセリフを聞いて分かります。 

➔我听得懂台词。（中国語訳） 

私はセリフを聞いて分かります。 

➔我听懂得台词。（中国語訳） 

 

６９． 私は京劇を見たことがあります。 

➔我看了京剧。（中国語訳） 

私は京劇を見たことがあります。 

➔我看过京剧。（中国語訳） 

 

７0． この歌はとてもいい歌です。 

➔这首歌很好听。（中国語訳） 

この歌はとてもいい歌です。 

➔这首歌很听好。（中国語訳） 

 

 

 

 



 

初級中国語「レポート課題」(会話編・中国語の豆知識編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書『誰でも簡単に話せる中国語日常会話』（田中英夫著、朝日出版社）会話編第十三

課（１３２頁～１３８頁）と第十四課（１４０頁～１４６頁）「コラボ型会話のフレーズ」、「中国語の豆知識」

を参考に、解答して下さい。 

 A B 解答 

７１． 胡さんもお金を借りたいのか？ 

➔胡小姐也想借钱吗？（中国語訳） 

胡さんもお金を借りたいのか？ 

➔胡小姐想借钱也吗？（中国語訳） 

 

７２． 她没借钱。 

➔彼女はお金を借りていない。（日本語訳） 

她没借钱。 

➔彼女はお金を借りない。（日本語訳） 

 

７３． 彼女は銀行でお金を借りていない。 

➔她没在银行借钱。（中国語訳） 

彼女は銀行でお金を借りていない。 

➔她在没银行借钱。（中国語訳） 

 

７４． 春节（Chūnjié） 

➔春分（日本語訳） 

春节（Chūnjié） 

➔旧正月（日本語訳） 

 

７５． 多少钱？ 

Duōshǎo qián？➔（中国語ピンイン） 

多少钱？ 

Duōshao qián？➔（中国語ピンイン） 

 

７６． 彼は辞典を返却した。 

➔他还了辞典。（中国語訳） 

彼は辞典を返却した。 

➔他还辞典。（中国語訳） 

 

７７． 他想还辞典。 

➔彼は辞典を返却したい。（日本語訳） 

他想还辞典。 

➔彼は辞典を返却する。（日本語訳） 

 

７８． 他在还辞典。 

➔彼は辞典を返却している。（日本語訳） 

他在还辞典。 

➔彼は辞典を返却する。（日本語訳） 

 

７９． 劉さんも辞典を返却したことがないのか？ 

➔小刘也没还过辞典吗？（中国語訳） 

劉さんも辞典を返却したことがないのか？ 

➔小刘没还过辞典也吗？（中国語訳） 

 

８0． 养乐多 

➔ユニクロ（日系企業名） 

优衣库 

➔ユニクロ（日系企業名） 

 

 

 

 

 

 



 

初級中国語「レポート課題」(会話編・中国語の豆知識編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書『誰でも簡単に話せる中国語日常会話』（田中英夫著、朝日出版社）会話編第十五

課（１４８頁～１５４頁）と第十六課（１５６頁～１６２頁）「コラボ型会話のフレーズ」、「中国語の豆知識」

を参考に、解答して下さい。 

 A B 解答 

８１． 彼女は北京から日本に来たのではない。 

➔她不是从北京来日本的。（中国語訳） 

彼女は北京から日本に来たのではない。 

➔她不是来日本从北京的。（中国語訳） 

 

８２． 公共汽车 

➔タクシー（日本語訳） 

出租汽车 

➔タクシー（日本語訳） 

 

８３． 她想来日本。 

➔彼女は日本に来たい。（日本語訳） 

她想来日本。 

➔彼女は日本に来る。（日本語訳） 

 

８４． 彼女は日本に来ていない。 

➔她没来日本。（中国語訳） 

彼女は日本に来ていない。 

➔她不来日本。（中国語訳） 

 

８５． 陳さんも日本に来たことがあるのか？ 

➔陈小姐也来过日本吗？（中国語訳） 

陳さんも日本に来たことがあるのか？ 

➔陈小姐来过日本也吗？（中国語訳） 

 

８６． 她去了中国。 

➔彼女は中国に行く。（日本語訳） 

她去了中国。 

➔彼女は中国に行った。（日本語訳） 

 

８７． 彼女は今年中国に行きたくない。 

➔她今年不想中国去。（中国語訳） 

彼女は今年中国に行きたくない。 

➔她今年不想去中国。（中国語訳） 

 

８８． 花菜     

➔カリフラワー（日本語訳） 

卷心菜  

➔カリフラワー（日本語訳） 

 

８９． 彼女は中国に行ったことがある。 

➔她过去中国。（中国語訳） 

彼女は中国に行ったことがある。 

➔她去过中国。（中国語訳） 

 

９0． 山本さんも中国に行ったことがあるのか？ 

➔山本女士也去过中国吗？（中国語訳） 

山本さんも中国に行ったことがあるのか？ 

➔山本女士去过中国也吗？（中国語訳） 

 

 

 

 

 



 

初級中国語「レポート課題」(会話編・中国語の豆知識編) 

次の A と B、正しいのはどっち？ 

指定教科書『誰でも簡単に話せる中国語日常会話』（田中英夫著、朝日出版社）会話編第十七

課（１６４頁～１７０頁）と第十八課（１７２頁～１７８頁）「コラボ型会話のフレーズ」、「中国語の豆知識」

を参考に、解答して下さい。 

 A B 解答 

９１． 他穿了西装。 

➔彼はスーツを着る。（日本語訳） 

他穿了西装。 

➔彼はスーツを着た。（日本語訳） 

 

９２． ヨーグルト  

➔酸奶（中国語訳） 

ヨーグルト  

➔牛奶（中国語訳） 

 

９３． 周さんも会社でスーツを着るのか？ 

➔周先生也在公司穿西装吗?（中国語訳） 

周さんも会社でスーツを着るのか？ 

➔周先生也在公司西装穿吗?（中国語訳） 

 

９４． 劉さんもスーツを着たことがないのか？ 

➔刘先生也没穿过西装吗？（中国語訳） 

劉さんもスーツを着たことがないのか？ 

➔刘先生没穿过西装也吗？（中国語訳） 

 

９５． 对不起！ 

➔どういたしまして！（日本語訳） 

不用谢！ 

➔どういたしまして！（日本語訳） 

 

９６． 大久保さんもオーバーコートを脱ぎたいのか？ 

➔大久保先生也想脱大衣吗？（中国語訳） 

大久保さんもオーバーコートを脱ぎたいのか？ 

➔大久保先生想也脱大衣吗？（中国語訳） 

 

９７． 彼はオーバーコートを脱ぎたくない。 

➔他不想脱大衣。（中国語訳） 

彼はオーバーコートを脱ぎたくない。 

➔他想脱大衣不。（中国語訳） 

 

９８． 彼はオーバーコートを脱いだことがない。 

➔他没脱过大衣。（中国語訳） 

彼はオーバーコートを脱いだことがない。 

➔他不脱过大衣。（中国語訳） 

 

９９． 福田さんはどこでオーバーコートを脱ぐのか？ 

➔福田先生在哪里脱大衣？（中国語訳） 

福田さんはどこでオーバーコートを脱ぐのか？ 

➔福田先生在脱大衣哪里？（中国語訳） 

 

１０0． 肯德基  

➔マクドナルド（日本語訳） 

麦当劳 

➔マクドナルド（日本語訳） 

 

 

 

 


